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Delivery Note
Kendrlon (Elblswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Withelm Binder Strafie 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA ¢ 437666 28.04.2021
Magna PT S.p.A. e N
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Ehf’"e;
ax:
IT - ITALIEN EMail
Cust Ref
Qur Id At Customer 91019089
Shipment Id 600872
Delivery Date 28.04.2021
Delivery Terms FCA - -ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Peint 14248
Transporinr.: 452917
Document address
Magna PT S.p.A. | S
Via dei Ciclamini, 4 ] xs'\'—é—* \BN
, gz A RLAR L ugre
Accounting dept. \@Eﬂ‘iaw 40928 Mo
. L4 el
70026 - Modugno (Bari) 1 it
- ITALIEN \ia 8@ g W&.%'L%l’\
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- - T o Tt/ T/ T T T - n{‘ﬁnw_av ‘t’a}l — o e s = =
LineNo  Cust Part Ne . \j\ito s g\}@“*’ Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Dese HRICE ua\\’{.a € Close Order No Lot Batch No
Part No Ao su
T T T e "“\feﬂ ST o TTETT T m T T T e m e s
1 2517267700 186/7 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 240421-GET2-3
P151536-221938 Q \
Net Weight: 268,707 kg [ @ o) ?/ 3 0
Cust, stat. nr.: 850508029
Counlry Of Origin: AT dcgl l,a ?, 98 (*0 Q)
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Materlai :
Pack Aid Qty  PackAidld  CustPackAidld  cpgaernangns LAEACSE] ol
reckAaqy :ZZZ:: 2:: Lesc szt P:::k A:d ijesc KU EE*! N E T N AG E L S.rl.
— e T ——m e e e e e T i A CCETTAZIONE-MERCE .
1 10130 TBA-550500 Quantita dichiarata:
650AT GETRAG Kunststoffpaletie Kunststoffpalette Quantita effettiva:
20 20739 TBA-520880 Tipo fmballaggio: |
B50AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Quantita mballi:
1 20741 TBA-520922 Conformits alle sched dlimbatio: B¥ [0}
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel AQ806 . ]
ta lo
20 20740 TBA-501738 o o 031S|U
650AT Tray Getrag NEU Inlett fir Kendrion

Kendrion {Eibiswald) GmbH

. wrw kendrion,com Geschaftsfthrer Dautscha Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-elblswald@kendrion.com  Bipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFGS4 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterraich Fax: +43 3466 20500-99 IBAN: DEG1 6947 0038 0030 4188 00 Firmenbuch; Lg f. Zrs Graz

Tel: +43 3456 20500-0

FN Sga7z W

Page 1 (2)



¥

1=

KENDRION g

5

Delivery Note

Kondrion (Elblswald) GmbH

8552 Eibiswald 268
Ostemeich

Order No Delnote No Del.Note date:
437666 28,04,2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

www.kendrion.com Geschéftsfahrer
info-siblswald@kendrien,com  Dipl-Ing. Kfaus Fichlar
Fax; +43 3466 20500-99

Tel: +43 3466 ZI‘JSGD-O

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEG6F594
IBAN: DE&1 6947 0033 D030 416800

UID-Nr. ATU 37756702
UID-Nr. DE 147 625 129
Firmenbuch: Lgf. Zrs Graz
FN 59872 W
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Die mil {elt gedrucktan Linien singerahimien Rubiiken mussen vom FrachtiGhter ausgedDilt wardan,

Les parlles encadrees de lignes grasss douvant alre remplies par la ranapottaur,

19+21+22.
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¥ compris at

1-15

Auszuldlien unler der Verantworlung des Absenders
A remplier, la responsabilitd g V'expeditdur

Bestel-Nr, 5 3015 & (20190510) 76100118

-
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Exemplar ir Tarifkontrolle Examplaire pour contrdle tarifaire
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1 Absender (Nama, Anschiilt, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH

LETTBE DE VOITURE INT

glner gagantailigen Abmachung den
Bestimmungen des Oberelnkommens
Gber den Befordenungsverirag Im in-

INTERNATIONALER FRACHTHRIEF
a@ﬁyamt.
Diese Beldrderung unterliegt trotZ’

Y|

¥

Co Transpor? est

NoK 4%{0
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Deslinataira (nom.’adressa. pays;

HAG A Py SPA
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IT- Toole Madugne, BoF —

3 Austieferumgsort des Gules
Lisu prévt pour la livialson de la marchandise
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J01/204/2008'4-H0 18517845
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Transporieurs suecesifts nom, adresse'. pays)

Dr. Withelm Binder StiralRe 1 z::r: Strafien Dtegerkehr (CMR) route (CMR)
. ingang Ausgang §
8552 Elblswa]d 269 Igglrgiudg; :r?ali:m d'anirée f Entrata da sortle / Uscita
2 emprd B Rnschar, Lan)d) R 16 Frachif@hrer (Name, Anschitt, Land)

Transpariour (nom, agdresse; pays)

.

4 Ot und Tag der Ubemahme des Gutas
Liey ef date da la prise en charga da la marchandisa

AT

Ort
Usu

2bh2 WAL l

Land 18 Voreholte und Bemerkungen d¥Frachtiohrers
Pays Réserves et observalions du transporfeur

30.

ki

Dr. Wilhely
8552 Ed;tjl‘
Austria

der StraRe 1

2Kendrion %;swald) GmbH
ald 269

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre da Fexpédileur

[AUTODANA GROTP T

Unterschriit und-Stempel des Frachtfihrers: 1]

Behirdkches Kennzeichen Hochste zuldssige Nutzlas|
5 BDeﬁlcgsfﬁEg;?s[;ﬁmengsma ; Numéro dimmatriculation Chargs utlle masmale
des Klz das Kiz
[S "0Ro2l SELAEISOY K|
des Arhiingers ur des Anhdngers
dalammorquef\ggbc YK-' ' dalammgea
6 HKennzoichen und Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8 Art dor Varpadkung 9 Bezeichnung des Gules 10 sifistiknummer 11 Bruttogewichtin kg | 12 Umiang in m?
i Marquss et numsros Nombira des calis Mocda dembalage Wature da |a marchandise No statistique’ Polds brut. kg Cubaga in m?
e ™,
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LADEMITTEL _ N T W T S
bei ABSENDER chaz Expaditeur bei EMPEANGER chez Destinataire  JNom: Ly aemem =’ =y | d'emballage
al Mittente 2l Dastinatario wit a2
_JUN
Europal. abgegeb Stx.] Europal. abgegebent. oo S
Temperatur Ubernahme ... cesmrnmmmnnnes GFAG C
. Temperatur Ubergabe ... R 1 -5 J o
Container in Ful ) Wechsslaufbauten inm Anzatl
Container en pled | INr. Caisses mobiles en m Nombre
Contatner {in piedi) Cassona intercambiabila Numero
Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschrift
Datum: Datum; Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER de Destinataire Nr. Nr.
del Mittente del Pastinatarle N
. 19 Basonders Vereinbarungsn (2.8, BaiSrderungspapler N,
EUFGP. BIREIENZ . reorocrer e stic| Europ. ethatten: St Sasander {,Mcu“msg“ e |
Corwvanzlonl particofar par exampla document da iransport N2)
1
20 Zu zahlgn vor; | Absender W?hrung Empfanger
A ¢ par itaur Monnala Dastinatalre
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrar Unterschrift Fahrer Prix de transport
e ——————— e ———— ErmABigungen -
13  Anwsisungen des Absendets .. Reductions
Instructions de lexpédisur g\gliﬁs?ansumma
istruzloni del mitienle Zuschiage
Supplamenis
Nebangeblfiren +
fooessolies
Gesamisumme -
oual ol
21 Ausgefertigtem; .y In: B T e oeean 15 Hickersiatung ==
Etablis le: "y C{ 2 f i iy
Compilate & 4/ 15‘ L4 - 35 [ et
23 B N EL emgg%‘gﬁvmﬁﬁﬁﬁ S.Ll.
5 - Ma l ale: Via Dante, 24

-39042 Bressanone (BZ)

Adhritt und Stempel des Emplangers

Signatura et timbre du transporieur

Signalira et timbra du destinataira

Sede operativa: Via dei Gerani, 5
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Dieses CMRARW/Osterreich Formular 1976 fiir den intemationalen StraBengiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, dle der [AU angehtren, also auch fir
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